Ex - FaG SCHAEFFLER

* .

LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand § Dr.-Georg-Schaeffier-Str, 25 77815 Bihl Lista imballi / Packing note

| VAT reg.na.: DE143760280 _I

GETRAG S. p. A. 2 Nota destinataria { Recalving Notes 3 I‘géglgv fioiifio:
V Dei Ciclamini 4
32490574
[-70026 MODUGNCO BA & Porto/ Frelght 7 Consegaa/ Dellavery
, * Shiping Date
Plant code: 100 Franco/ Assegnate/  Ferovia/ Conlere/ Serin
Froa Not Free Rafl Carriar
11.04.2018
Porlo/ Allra vaitura / y
Freight Ciker Vahicte Fattura/invelce

Espresso/ Vitura propria/
Expreas Cwin Vehicla 8 Nrdho.

Cod.forntaref nos Posta
Gt VAT reg.no. Incotgrms 9 Data/Date ZQ&SB

91002566 IT04886850728 FOA BOHL.

11 Ondine d'acquiste n/Crder No, 10Vsnl./ 15 Datl aggiuntivi 12 Nssepario 13 Tel. 14 Nr. cestinatarie/ 16 Nr. d'crdine/
Yeur Refarence Additional Data Qur Department Receiver No. Crder No.

550003801301 412 AGKBHL-P31L +49 7223 b41 6226 24466 157343

Manuela Ishak-Huber

14 Tipo spedizione/ 20 2324 Peso lordo/Tatal Welght

Shipplng Code Schweitzer GmbH + Co. / Franco/ Lord/
F G 807,7 k
Autocarro/ Standard [%O ‘. ’) 8@ ?' , h e 4
S 0 6 (92%0 el . 738,2 kg
21 Imballe/ Qg 8 22 Ril.spediziane/ 28 Luego di scarico
Packing 1% PBX Shipping Mack Feceiving Location

[%0 |’?g IS'% 10635585 14248

25
Indirizzo 6l
spedizione!
i
27 Pos. 28 Cod.art.destinatado / 29 Descrizione { Cod.art. / Imball
Recelver PartNo Drescription/ Part No. / Pack 30 Cuantita/ 31 Unid 40 Destinatario / flecelvar
Quanbty  mis./ DR/ Qty +-
Qiy Unit
10 2500192320 L-020M0-1000-10 DC drv#S 48
Doppia frizione
082316759-0000-10
KUEHNE+NAGEL s..l.
Carico/ Batch Carica / BaichQuantita cadco/ Quanbly Ursp:@@@g\:pq‘ﬂgwg NE MER CEe
550003801301 0023174859 48 PZ ... ... German
Quantita dichiarata; g
Quantits effettiva;
Tipo Iiblllaggio:
Quantj balli:
Confolmitd zlle schede d'imballe: ‘@/
Data dontrplio:
Lista imballi e dimensigmi -
Ny —
N. Collj Peso Peso Dimensioni Packing D ription . Nr.Kanban
netto loxrdo
1 196857254 7382KG 807, 7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX
Mat.No. 082316759-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito
1 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Unmiti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriesiraba 3, 77815 Bk, Telefon +48 7223 941-0, Telolax +49 7223 25950, Inlernet www.luk.com, Sitz: Bohl, Registergaricht: AG Mannheim HRA 210832

Personlich haftende Gesellschafterin: LuikVermoy lischalt mbi, Sitz: BohI, Registergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschifisilhrer: Stefan Bauenels, Matthlag Zink

Bankverbindungen: Commarzoank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Kento B 951 50000, Wahrung EURD, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Badan-Baden, BLZ 662 40002, Konlo 1 129
600 00. Wihruna USD. BIG COBADEFFES2. IBAN DET7 6624 0002 0112 5600 00. Ust.tdNr. DE 143 750 280




1 Fomitare (@eme, Indidzzo, Paese) Nr, Fomitore 3 TO0 2566
= HlTrasparlaI?re {Nome, Indinzzo, Paese)  Nx. Fomiore
L3

4UK GmbH-& Co. KG

Luk Bi#hl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg~Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Blhl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Digse Befdrdanung unteriegt trotz

elner gegentelligen Abmachung den Pagina
Bestimmungen das Ubereinkommens

Qber den Betdrderngsverlragim 10
intemationalen Stra3engliterverkehr (CMR).

CMR

1/71
635585

Destinatario (Nome, Indiizzo, Paess!
Consignee (Name, Address, Country,

GETRAG S.p.A.
V Deli Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 Trasportatora (Nome, Indirizzo, Paese)
Carrier (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luogo ¢i consegna della merce
Luogo di consegna della merca

3

Trasportatore successivo {(Nome, Indiizzo, Paese)
Successive Carrars (Name, Address, Counlry)

17

OtAea  Modugno
Land/Paese , 14248
Italia
4 Lucgo e data di titito merce
Placa and Date of Acceptancs of Goods
Or/Area 3
Bithl
Land/Passa . 1 8 Riserva di trasporto
Germania Reservations of Carrlers
Data/Date
11.04.2018
5 Document! allepatt
Documents Enclosed
6 Nole panicolan Posiziene del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizivne marca 1 Numero 1 Pesa lordo kgz 1 2 Volume m’;
Mark and Nos Nr.deicolll . Typa of Packaging Description of Goods g{ansﬂg] Gross Welght {kg) Volume {m?
atis
automotive 870893%0
32489567 21 PBX i 17003, 70 18,900
32490574 1 PBX 807,70 0,800
Totale: 22 Imballo 17811,40 19,800
Bez.ss,  Nr. efichetla Hazard Numero UN Gruppo 1 a carico qi; Fornitora Valuta Destinaiario
Ne.9 Hazard Label No, Number UN dimballagglo | To Ba Paid By: [Crasportatare Currency congignee
Descr. Packaging Group  Condizicnt di trasporto
No.g Transpora
Riduzione
-I 3 Istruzion! del mittenta fdoganall @ allye formalia Redudtions '
Istruzioni del mittente {doganali e altre formalita]
SA/BHL-PLL0S i.A. Ivana Fekete N
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 941 3439 otale da pagare
- ‘otal to Pay W_E__i_ {; L‘.’.'L 54l
mborso KU‘I: 3 = nnn
1 4 Reimbursement
Pagamento condlziont ¢ trasporto Accordi s idet Ciclamini =
1 5 Pagment of Freight Charges i 20 Special ag?'eﬁeﬁlg&s !
FCA BUHL 2018
Prodotta in 5 da 3 Merca ficevuta Pata
21 E¥er  Bunl £ 11.04.2018 2
N ) np
22 23 A
Luk GmbH & Co. KG veriﬁca
Dr.-Georg-Schaefiler-8ir. 25
77815 Buhl & . .
Fima e stampa del farmitore Firma g#tampa del trasportatore [mag siampa e Gonto
Signature ang Stamp of Sender Signatlre i Stamp ot Gerrlet Signature and Stamp of Gonsignes
Datl ulilizzali per determinare la distanza
25 Calcolo dlstar'i‘za Palett Farnitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
dafirom aflo km
Tipo umero No Cambio | Tipo Numero No xchang
Camblo Exchangs ©
Euro Pallet Euro Pallet
Gilterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Conlratio Pariner del trasporiatore _
Conferma ricevimento/Data/Firma Conierma autista/Data/Firma
: 2'Z Tagda, arlco netio In
km ¢
Rimorchio [/ _ DX’ 4 )(f—-h
’ . -
Used App. No. 0 National 0 Bilateral O EG O CEMT




